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TEXTES GENERAUX

Décret n° 2-63-386 du 9 chaabane 1383 (26 décembre 1968)
appprouvant et rendant applicable le code de déontologie
des pharmaciens.

Le PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir n® 5-57-086 du 22 rebia II 1375 (16 novembre 1957)

suspendant I fonclionnement des conseils professionnels de la phar-
macic, institués par le dahir du 5 safar 1362 (10 février 1943) et
créant un conseil national provisoire de la pharmacie, et notam-
ment son article 5 ;

H

Vu le projet de code de déontologic établi par le conseil national
provisoire de la pharmacie ;

Sur le rapport du ministre de la santé publique,
DECRRIE :

ARTIcLE UNIQURE. — lisL approuvé et tendu applicable, 3 compter
de la date de sa publication au Bulletin officiel, le code de déontolo-
gie des pharmaciens annexé au présent décrel.

Fait & Rabat, le 9 chaabane 1883 (26 décembre 1968).

ArMeED BAHNINI.
Pour contreseing :

Le ministre de la santé publique,
Er AmBr CERAVBI.
*
L

Code de déontologie des pharmaciens.

TITRE PREMIER.
Devorrs GENERAUX DES PHARMACIENS.
CHAPITRE PREMIER.
Dispositions générales.
ARTICLE PREMIBR. — Le pharmacien doit s’abstenir de tout fait

ou inanifestation deé nature A déconsidérer la profession, méme en
dehors de ’exercice de celle-ci,
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ART. 3. — Le pharmacien ne doit pas exercer en méme temps
que la pharmacie une activité incompatible avec la dignité profes-
sionnelle,

) CHAPUIRE 1L
Du concours du pharmuacien ¢ Uaavre de prolection de la sanlé.

Awr. 3. — Le¢ pharmacien est au service du public. 1l doil faire
preuve du méme dévouemenl envers Lous les malades.

Quelle que soil sa fonclion ou sa spécialité, hors le seul cas de
force inajeure, le pharmacien doil, dans la limite de ses connais-
sances, porter secours d un malade en danger immédiat, si des soins
mdédicaux ne peuvent lui dire assurcs.

Art. 4. — Dans des circonstances exceplionnelles (épidémies,
calainilés publiques, elc.) le pharmacien ne peut quitler son posle
qu’aprés accord écrit des autorités locales,

Awr. 5. — Le pharmacicn ne doit favoriser, ni par ses conseils,
ni par ses actes, des praliques conlraires aux bonnes moeurs.

Anrt. 6. — Le secrel professionnel s’impose 3 lous les pharma-
ciens sauf dérogalions établies par la loi.

Arr, 7. — Alin d’assurer lc respect du sccret professionnel,
le pharmacien s’abstiendra de discuter en public, nolamuuent i
Pofficine, de gueslions relalives aux maladies de ses clients el a
leur lraitement.

1) évilera toule allusion de nalure d compromellre lg sccrel pro-
fessionnel dans ses publications.

CITAPLTRE I,

De la responsabilité et de Uindépendance des pharmaciens.

Anrr. 8. — l.¢ pharmacien prépare et délivre lui-méme les médi-
caments et surveille altentiveinent l'exéculion de tous les actes phar-
maceutiques qu’il n'accomplit pas lui-méme. Toulc officine ou éla-
blissemenl de produils pharmaceutiques doil porler de fagon appa-
renle le nom du ou des pharmaciens propriétaires ou, s’il s’agit
d’'un établisscinent de produils pharmaceuliques exploité par une
sociélé, le nom des pharmaciens responsables ou du gérant.

S'il est dans l'incapacité d’cxercer personnellement e sil ne se
fait pas remplacer conformément aux dispositions réglementaires,
aucun pharmacien ne doil maintenir ouvert un établissement phar-
maceutique.

Awr, g. — Le pharmacien assislant est le dipldmé autorisé qui
apporle son concours & un c¢lablissement pharmaceulique confor-
mément aux prescriptions du dahir du ar chaabane 1379 (19 février
1960) (art. 9) réglementant 1'exercice de la profession.

Arr. 10. — Qu’ils soient fitulaires, gérants, assistants ou rem-
plagants, les pharmaciens ne doivent en aucun cas conclure de
conyenlion tendant & l'aliénation, méme partielle, de leur indépen-
dance technique dans l’exercice de leur profession.

CHAPITRE 1V.
De la tenue des établissements pharmuceutiques el des officines.

Anrr. 11. — La préparation et la délivrance des médicaments et
plus généralement tous les actes pharmaceutiques doivent étre effec-
tués conformémenl aux régles de 'art.

ArT, 12. — Les ¢tablissemenls pharmaceutiques et les officines
doivenl étre installés dans des locaux bien adaplés aux aclivilés qui
5’y exercenl el convenablemenl dquipés ¢t tenus,

Anr, 13. -~ Toul produit- sc trouvant dans un Glablissement
pharmaceutique ou officine doil pouvoir étre identifié par son nom,
qui doil &lre porté sur une éliguclle disposée de facon appropriée.
Cetle éliquetle duil dlre conforme aux prescriplions de la législalion
en vigueur.

_ TITRE 1I.
ISTERDICTION DE CERTATNS PROCEDES DANS LA RECUENCTE DE T.A CTITENTELE.
CITAPITRE PREMIER.
De la publicilé, .

ART. 14. — Les pharmaciens doivenl s’interdire de solliciler la

clieniele par des procédés ct des moyens contraires A la dignilé de

leur profession, méme lorsque ces procédés et ces moyens ne soni
pas expressément prohibés par la législation en vigueur.

Awr. 13 — Dans lexercice de sa profession, le pharmacien ne
doit accownipagner son nom que de titres universitaires, hospitaliers
el svicnliliques en précisant L'origine de ces lilres.

Anre. 16, —- A Dexception de celles qu'impose la législalion comn-
merciale ou industrielle, les seules indications que les pharmaciens
putssent faire figurer sous Jeur raison sociale, sur leurs en-téte de
leltres, papicrs d'atlaires ou dans les aunuaires sonl

1 Celles qui facililent leurs relalions avec leurs clients ou
fournisseurs, lelles que : nopa, prémoms, adresses, numéros de 1LElé-
plhone, jours el heures douverlure, numdéros de comptes de cho-
ques postaux

2 L'énoncé des différenles aclivilés qu'ils exercent ;

3+ Lex filres el fonctions prévus & larticle 13

43¢ Les distinctions honorifiques officicllement reconnues el
admises,
CHAPITRE )L
- De la concurrence déloyale.
Anr, 17, — Le libre choix e¢st un droil imprescriptible des mala-

des, U est rigoureusement inlerdit aux pharmaciens d’y porter
alleinle en oclroyant directement ou indirectement & certains d’entre
eux des avantages que Ja loi ne leur aurail pas explicitement dévo-
lus.

ART. 18, — 11 est inlerdit aux pharmnaciens géranls, remplagants
slanls d'accepler une rémunéralion qui ne soit pas propor-
, comple-tenu des dsagcs, avec les fonctions et les responsa-
bilités qu’ily asswmenl. D’aulre part, il esy interdit aux pharmaciens
titulaires d’établissements de proposer ane semblable rémunération,

Aur. 19, — 11 esi notammenl interdil d’accorder i I'ayant droit
d’un organisme de mutualilé le remplacement d'un produit par une
aulre fourniture, méme considérée comme ayanl une valeur équijva-
lente ou supérieure.

ART. 20. ~ Les pharmaciens doivent se reluser a établir tout
certificat ou attestalion de complaisance,
Anr. »1. — Les pharmaciens investis de mandats éleclifs ou

administralifs ne doivent pas en user pour accroitre leur clientéle,

CHAPITRE 111
Prohibition de cerlaines concentions ou ententes.

Anr. 220 — [ist répulé conlraire a la rnoralité professionnelle
loule convenlion ou toul acle ayant pour objet de spéculer sur la
santé ainsi que le partage avec des tiers de la rémunération des
services du pharmacien,

Sout, en particulier, inlerdils au pharmacien

1¢ Tous versements et acceptations non explicitemen! autorisés
de somme d'argent enlre les praticiens de la santé ;

+* Tous versements et acceptations de commmission entre les phar-
maciens el toutes autres personnes ;

3” Toute ristourne en argent ou ¢n nature sur le prix d’un pro-
duit ou d'un service, sauf s'il s’agit de remises confraternelles tra-
dilionnelles, notamment celles traditionnellement accordées aux mé-
decins sur jes produils qu'ils achitent pour leur usage personnel ;

3 Tout acl de nature 3 procurer 3 un client un avantage illi-
cile ;

A Toute convenlion particulicee si elle n'a été préalablement
agréce par le conseil de ovdre des pharmaciens ou 'organisme en
faisant fooction ;

6 Toute facilité accordée a quiconque sc livre 3 1'exercice illé-
gal de Ja pharmacie.

ART. 23, — Toul compérage entre pharmaciens et médecins,
auxiliaires médicaux ou toutes autres personnes est interdit. Par
définition le compérage est Uintelligence entre deux ou plusieurs
personnes en vue d’avantages obtenus au détriment du malade ou
des tiers.
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Amr. 24. — Ne sont pas compris dans les enlentes et convenlions
prohihées entre pharmacicns et membres du corps médical celles
qui tendent anx versemenis de droils d’auteur ou d’inventeur.,

Arr. 25, — Les pharmaciens peuvent recevoir les redevances
qui leur seraient reconnues pour leur contribution A I'étude ou A la
mise au point de médicaments ou d'appareils, dés lors que ceux-ci
ont été prescrits ou conseillés par d’autres qu’cux-mémes.

TITRE IIL

DEs REGLES A ORSERVER DANS LTS RELATIONS AVEC LE PUBLIC.

ArT. 26, — Chaque fois qu’il cst nécessaire. le pharmacien doit
inciter ses clients & consuller un médecin.

: Amrr. 27. — Les pharmaciens ne peuvent modifier une pres-
cription qu’avec l’accord exprés ct préalable de son autcur.

Art. 28, — Ils doivent répondre avec circonspection aux de-
mandes faites par les malades ou par leurs préposés pour conneitre
la nature de la maladie traitée ou la valeur des moyens curatifs
prescrits ou appliqués.

ArT. 29. — Ils doivent s’abstenir de formuler un diagnostic
ou un pronoslic sur la maladie au {raitement de laquelle ils sont
appelés & collaborer. Notamment, ils doivent éviter de commenter
médicalement auprés des malades ou de leurs préposés les conclu-
sions des analyses prescrites.

TITRE 1V.
LES MEMBRES DES PROFESSIONS MEDICALES.
CHAPITRE PREMIER.

Relations avec les nembres des professions non pharmaceutiques.

HELATIONS AVEC

Arr. 30. — Les pharmaciens doivenl s’cfforcer de créer entre
eux-mémes cl les autres membres du corps médical des sentiments
d’estime et de confiance. :

Ils doivenl, dans leurs rapports professionuels avec les membres
du corps médical, et notamment les médecinz, chirurgiens-dentistes,
sages-fenunes el auxiliaires médicaux, respecter l'indépendance de
ceux-ci. o

Awr. 31. — La citation de travaux scienlifigues dans une publi-
cation, de quelque nature qu’elle soit, doit étre fidéle et scrupuleu-
semenl loyale.

Art. 32. -~ Les phariaciens doivent éviter tous agissemernts
{endant A nuire aux autres membres du corps médical vis-d-vis de
leur clientele.

CHAPITRE II.
Relations des pharmaciens avec leurs collaborateurs.

Art. 33. — Les pharmaciens doivent traiter avec équité et biep-
veillance lous ceux, quels qu’ils soient, qui collaborent avec eux.

AnT. 34. — DIs doivent exiger d’eux une conduite en accord avec
les prescriptions du présent code.

Art. 33. — Les pharmaciens assistants doivent étre traités en
confréres par les tilulaires qu’ils assistent et par les autres phar-
maciens.

CHAPITRE IIL
Devoirs des maitres de stages.

AwT. 36. — Le pharmacien agréé est un maitre et 1'étudiant
stagiaire son éleve. ‘

AwrT. 37. — Lo maitre de stage s’engage 3 donmer a I’étudiant
stagiaire une instruction pratique en 1’associant aux activités techni-
ques de son officine. 11 doit lui inspirer I'amour et le respect de la
profession el Jui donner l'exemple des qualités professionnelles,

CHAPITRE IV.
Devoirs de confraternité. ]

ARrT. 38. — Tous les pharmaciens se doivent mutuellement aide
et assistance pour l'accomplissement de leurs devoirs professionnels.

En toutes circonstances, ils doivent fairc preuve de loyauté les uns
envers les autres et de solidarité.

Les pharmaciens d’officine, répartiteurs, grossistes, fabricants
sonl tenus d’apporter tous leurs soins & un méme devoir : le ser-
vice du malade, par la fournilure, le stockago et la dispensation de
mdédicaments de parfaile  qualité.

AnT. 39. — Tout contrat passé entre pharmaciens doit étre sin-
cére et juste. Les obligations qui en découlent doivent &tve accom-
plies dans un large esprit de confraternité.

ARrr. jo0. -— Les pharmaciens doivent s’interdire d’inciter les
collaborateurs d'un confrére & quilter celui-ci ; avant de prendre
4 leur service l'ancien collaborateur d’un confrére du proche voisi-
nage ou dun concurrent, ils doivent en informer celui-ci. Toute
conleslation & ce sujet doit &ire soumise A la décision de l'organisa-
tion professionnelle compétente.

ART. 41. — Toule parole ou {out acte pouvant porter un préjudice
maltériel ou moral & un confrére au point de vue professionnel est
répréhensible, méme s’il a lien dans le privé.

TLeur devoir de confraternité fail obligation aux pharmaciens
qui ont entre cux un différend d’ordre professionnel de tenler de
se¢ reconcilier ; s’ils ne ‘peuvent réussir, ils doivent en aviser le
président de 1’organisation professionnelle compétente.

TITRE V.
DU RESPRCT DES RPIGLES PROFESSIONNELLES.

Arr, 4a. — Tout pharmacien doit, au moment dec son instal-
lation, déclarer par écrit au président de l'organisation profession-
nelle dont il est le ressortissant qu’il a pris connaissance du présent
code el qu’il s'engage A le respecter.

11 doit délenir, en méme temps quc la copie des textes législalifs
ct réglementaires intéressant la pharmacic, un exemplaire du pré-
senl code et de tout réglement émanant de 1'organisme chargé de
mainlenir la discipline générale a l'intérieur de la profession.

‘Arrété du ministre des affaires économigques, des flnances et de 1’agri-

culture n° 605-63 du 13 décembre 1963 modlfiant 1'arrété du
ministre de l'agrioulture n° %1%-63 du 29 juillet 1963 créant des
réserves de chasse ainsi que des secteurs olassés « chasses tourls-
tiqgues » pendant la saison 1963-196% et complétant ’arrété du
2 juillet 1963 portant ouverture, cloture et réglementation spéciale
de ]a chasse pendant la méme saison.

LE MINISTRE DES AFFATRES ECONOMIQUES, DES FINANCES
ET DE L’AGRICULTURE,

Vu le dahir du 6 hija 1341 (21 juillet 1923) sur la police de la
chasse et les dahirs qui 'onl modifié et complété ;

Vu I'arrélé du ministre de l'agriculture n® 414-63 du 29 juillet
1963 créant des réserves de chasse ainsi que des secteurs classés
« chasses touristiques » pendanl la saison 1gf3-1964 el complélant
P'arrélé du 2 juillet 1963 porlant ouverture, cldture et réglerentation
spéeiale de Ja chasse pendant la méme saison,

ARRETE :

ARTICLE UNIQUE. — Nonobstant les dispositions de 1’article premier
de Tarrété susvisé n® 414-63 du 29 juillel 1963, la chasse de la bécas-
sine ¢t des diverses espéces de canards esl, & 'exclusion de tous autres
gibiers, autorisée dans le secteur situ¢ au nord de l'oued Mckhasén
et A Vintérieur de la réserve de la province de Tétouan, comrmune
aux cercles d’El-Ksar-cl-Kebir (bureau du cercle et annexe d’Al-
Aouamra) et d’Asilah (annexe de Tnine-el-Yamani), dite « de la rive
droite du Loukkos » (n® 4/Tel).

Rabat, le 18 décembre 1968,
Driss Sraour



